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Art. 2. Notre Ministre de la Santé publique et de la Famille
est chargé de Pexécution du présent arrdté,

Donné 3 Bruxelles, le 27 septembre 1972,
BAUDOUIN

Par le Rol ¢
Le Ministre de la Santé publique et de la Famille,

Art. 2, Onze Mibister van Volksgezondbeid en van het Gezin
wordt belast met de uitvoering van dit beshuit,

Gegeven te Brussel, 27 september 1972,

BOUDEWIIN

Van Koningswege @
De Minister van Volksgezondbeid en van het Gezin,

L. SERVAIS

28 OCTOBRE 1872, ~ Arrété royal yelatit & Pagréation de licen-
¢i6s en sciences, en vie de Iexéeution d’analyses de biologie
clinique

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la lol du 9 aour 1963 instituant et organisant wn régime
d’assurance obligatoire contre la maladie et invalidité, modifiée
par la Joi du 8 avril 1965, notamment les articles 23, 3° et 153,
§ 5

Vu Parrété royal n° 78 du 10 novembre 1367 relatif & l'art de
guérir, a l'exercice des professions qui s'y rattachent et aux com-
missions médicales, notamment P'article 47;

H
Vu la loi du 23 décembre 1946 portant création d’un Conseil
d'Etat, notamment l'article 2, alinéa 2;

Vu lurgence;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique &t de
la Famille,

Nous avons arrété et arrétons ¢

Article ler. En exécution de l'article 47 de L'arrété royal n® 78
du 10 novembre 1967 relatif & Vart de guérir, & lexercice des
professions qui s'y rattachent et aux commissions médicales, les
dispositions de I’arrété royal du 5 novembre 1964, déterminant les
conditions d’habilitaiion des pharmaciens appelés 2 effectuer des
prestations de biologie clinique sont applicables aux licenciés en
sciences pouvant justifier d'une formation et de compétence en
biologie clinique,

Art. 2. Le présent arxété entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Minisire de la Santé publique et de la Famille
est chargé de I'exécution du présent arrdté,

Douné a Bruxelles, le 23 octobre 1972,

2% OKTORBER 1972, ~ Koninklijk besluit betrelfénde de erkenning
wan Mcentiaten in de wetensnchuppen met het oog op het vitvoe-
ren van bioklinische Yaboratoriumonderzoeken

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van § angustus 1963 tot instelling en organisatie
vama een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring, gewijzigd door de wet van 8 april 1965, inzonderheid op
artikelen 23, 3°, en 153, § 5;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de geneeskunst, de uitoefening van de daaraan ver-
bonden beroepen en de geneeskundige commissies, inzonderheid
op artikel 47; .

Gelet op de web van 23 deceinber 1946 houdende instelling van
eerx Raad van State, inzonderheid op artikel 2, lid 2;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Op de wvoordracht van Onze Minister yan Volksgezondheid en
ven het Gezin,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Op de licentiaten in de wetenschappen die kuanen
doen blijken van een vorming en van bevoegdheid in de klinische
biologie, zijn, in uitvoering van artikel 47 van 'het koninklijk
besluit nr, 78 van 10 november 1967 betreffende de geneeskunst,
de vitoefening van de daaraan verbonden beroepen er de genees-
kundige commissies, de voorwaarden toepasselifk die vasige-
steld werden bij het koninklijk besluit van 5 november 1964 voor
de machtiging van de apothekers die bevoegd zijn om bioklinische
verstrekkingen te verrichten.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Volksgezondheid en van het Gezin is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven (e Brussel, 23 cktober 1972,

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi 3 Van Koningswege o
Le Minisire de }a Santé publique et de la Famille, De Minister van Volksgezondheid en van het Gozin,
. L. SERVAIS
RO ———

L}
Commission " appel du cumul médico-pharmaceutique
Nominations

Par arrété royal du 7 septembre 1972, sont nommsés :

en qualité de présidents suppléants de la commission d’appel
du cumul médico-pharmaceutique : MM. Ruitiens, R. et Roe-
vens, M., conselllers & la cour @’appel de Bruxelles;

en qualité de membres suppléants de la méme commission :
MM. Guissarf, J., vice-président au tribunal de premidre instance
de Lidge, et Wijns, M, juge au tribunal de premidre instance de
Bruxelles, en tant qu'assesseurs aupr2s d'un comsedl provincial de
1'Ordre des pharmaciens.,

Commissie van beroep voor medisch-farmacentische cnmulatie
Beneemingen

Bij koninklijk besluit van 7 september 1972 worden benoemd ;
tot plaatsvervangend voorzitter van de commissie van beroep
voor medisch-farmaceutische cumulatie : de heren Ruttiens, R,
en Roevens, M, raadsheren bij het Hof van bercep te Brussel;
tot plaatsvervangende leden van dezelide commissie : de
heren Guissart, J,, ondervoorzitter in de rechtbank van eerste
aanleg te Luik, en Wijns, M., rechter in de rechtbank van eerste
aandeg te Brussel, in hun hoedanigheid van bijzifter van een prov
vinelale raad van de Orde der apothekers,



